BLACK EYE

Por Farid Char

PRESCOTT, ARIZONA
3:40 PM

- iPapa, papa! Dijiste que me ayudarias con mi tarea... ;por qué tardas tanto?

- Dame unos minutos hijo... casi termino con la cortadora de césped.

- ¢(Kevin? No interrumpas a tu padre, esta muy ocupado en el jardin. Vamos, yo te
ayudaré -sugirié la madre mientras veia a su esposo por la ventana, ocupado como
siempre arreglando algun aparato en el jardin.

Kevin siguié protestando, pero aceptd la ayuda de su madre. El dia era infernalmente
caluroso y el ventilador de casa apenas combatia los embates del sol. El y su madre se
sentaron junto a un escritorio y comenzaron a repasar un libro. Ella intentaba que su
hijo aprendiera mejor si le recitaba la materia lentamente mientras €l escuchaba:

“...entonces a raiz de la reforma protestante de Lutero, la relacion entre Estado e
Iglesia cambi6 radicalmente y sobrevinieron una serie de limitaciones a su intervencion,
estableciéndose una secularizacién que...”

El nifio tenia un rostro ido, como si estuviera en cualquier parte menos alli. La madre se
lo advirtié con un dejo de frustracién:

- Kevin, si vas a estar asi de desanimado no aprenderds nada... vamos, préstame
atencion -inquirio ella.

Kevin no respondia. Su rostro pasé a estar palido y se le abrieron los ojos. Comenzé a
respirar agitadamente. Estaba notoriamente asustado.

- Hijo, ¢qué sucede? ;Te sientes bien?
- Mama, ;sientes ese ruido? Viene de afuera... parece un zumbido... ¢lo sientes? - musito
el pequefio angustiado.

La madre volted a mirar la ventana que daba al patio. Lo Unico extrafio era el horizonte
borroso a causa del vapor caliente manando del suelo, pero unos segundos después ella
también lo sintié. Un zumbido como de abeja, muy débil, parecia provenir de alla
afuera. De pronto se sintié un zumbido atronador, como una rafaga de aire enrarecido
gue hubiera caido del cielo. Se movié un poco el piso y cayeron un par de jarrones.

iKevin! jAl suelo, ahora! -grit6 la madre.
Ambos se refugiaron bajo el escritorio sin saber que ocurria. El zumbido continué unos
momentos y una rafaga de aire caliente se colé por las ventanas. La cortina parecia

haberse chamuscado un poco. En ese momento oyeron unos gritos lejanos:

- jAyadenmel! jAuxilio, me est4 matando! -gritaba el padre de Kevin desde el jardin.
- ¢Billy? -murmuré la madre al tiempo que se levantaba y corria a la puerta.



El hombre yacia en el jardin con quemaduras en casi todo su cuerpo. Un aire célido,
enrarecido y de olor indescriptible llenaba el ambiente.

- iBilly! jPor Dios, no! j;Qué sucedio?! -gritd su esposa, tratando en vano de socorrerlo.

Era tarde. El hombre habia muerto a causa de las quemaduras, al igual que muchas otras
personas en la calle, como si las hubiera fulminado un rayo. El horror y el llanto se
apoderaron de los habitantes que se salvaron parcialmente por haber permanecido en
sus casas. Un tipo de rafaga asesina mat6 instantdneamente a una veintena de personas.

OFICINAS CENTRALES DEL F.B.l.
WASHINGTON D.C.
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Scully avanzaba a la oficina bebiendo un sorbo de su vaso de refresco. El calor hacia
notar la presencia estival en la capital de EE.UU. El Unico al que no parecia afectarle era
su compafiero, quien leia absorto unos papeles.

- jHola Scully! Ya me estaba impacientando -saludé él.
- Si... ¢(Qué es tan urgente?
- Ven, necesito mostrarte algo.

Mulder le mostré una impresion de un mensaje de correo electronico.

- (Qué es eso? -pregunté ella.

- Un e-mail que me reenvi6 Langly. En principio tuvo dudas, pero los otros pistoleros lo
convencieron que podia tratarse de un asunto serio. Es un mensaje codificado que le
lleg6 de una fuente andénima.

- ;Codificado?

- Si, encriptado de modo que no despierte sospechas a un usuario comun, pero si fuera
legible para un hacker.

- .Y de qué se trata?

- Es una advertencia de peligro solicitando ayuda. El mensaje es breve pero conciso:

“Proyecto Black Eye posible causa incidente T°. Accion urgente. // EA.EA-LLZ.ZT °//”

- Pues... si es breve pero no me parece conciso ni claro. ;Qué significa? -consulté Scully
desconcertada.

- Ni los pistoleros ni yo sabemos con certeza qué es el proyecto Black Eye, pero el
mensaje intenta decir que eso causé o estuvo relacionado con un desastre ocurrido hace
un mes en un pueblo al centro de Arizona... Prescott.

- ¢Como sabes que ocurrid en esa ciudad? ;Y qué significan las letras del final?

- Ahi esta tu respuesta. Langly reconocié la secuencia como coordenadas geograficas:
34°34° Ny 112° 27’ O. Corresponden a Prescott.

- jPero son letras! ;Cémo pueden ser coordenadas?

- En realidad es lenguaje leet. Se usan caracteres alfanuméricos morfolégicamente
similares a letras o niumeros que se quiere representar, lo que en principio lo hace
incomprensible a un novato. Por ejemplo el nimero “2” se escribe “Z”; el “7”, “T”, los
simbolos // significan “N”y ’// es una “W”.

- ¢Lenguaje leet?



- Lenguaje de hackers -sonrié Mulder.

- Comprendo -dijo ella con un suspiro. ;Qué ocurrié hace un mes en Prescott?

- Una ola de calor muy extrafia -Mulder le alcanzé la pagina de un periodico-. Al
principio ocupd muchas primeras planas porque murieron decenas de personas en el
pueblo, pero se lo atribuy6 a un fendmeno propio de la estacién y el clima de Arizona.
En altimo término, al calentamiento global. Al igual como las fuertes olas de calor que
han azotado Europa en los ultimos afios.

- Si, aunque esto es raro, Mulder. La ola parece haberse focalizado mayoritariamente en
el pueblo, registrdndose picos de temperatura en tres dias seguidos. Segun esta noticia
cada uno de esos dias se alcanzaron j56 grados Celsius!

- Langly nos consigui6 algo méas -acotd6 Mulder-. Imégenes satelitales ampliadas de
Prescott en los tres dias que registraron olas de calor.

- Mmm, veo algunas casas, autos, un vehiculo mal estacionado y algo que parecen ser
molinos a pocos kilometros de alli. Sélo parece un pueblo rustico -sefiald Scully.

- Lo investigaremos.

Ella se quedd cruzada de brazos por un momento, mirando al vacio.

- Mulder... esa fuente que contacto a los pistoleros... ;como sabemos que es confiable?
- No sabemos, pero si no funcionara... al menos te quedara un lindo bronceado -Mulder
le guifid un ojo.

PRESCOTT, ARIZONA
9:10 PM
36 HORAS DESPUES

Un trueno lejano hacia ecos en las montafias, y las nubes algodonadas parecian
abalanzarse en picada contra el suelo. EI mal tiempo ofrecia una vista melancoélica a los
0jos que hace solo unos dias contemplaron la peor ola de calor en varias décadas. Una
fiera lluvia con granizo se desataba contra Prescott y hacia dificil desplazarse al
automovil de los agentes.

- jWow! ;Tan pronto llegé la época de villancicos? -apunté Mulder.

- Esto es insolito, Mulder, una granizada en pleno verano en el desierto de Arizona... ten
cuidado por donde conduces.

- Parece que estamos en el centro del pueblo.

- No creo que podamos hablar con alguien en estas condiciones, tal vez sea mejor
refugiarnos enseguida en un motel hasta que pase la tormenta -sugirio ella.

Un granizo del tamafio de una pelota de tenis impact6 en el parabrisas, fisurandolo y
dejando entrar un poco de agua al interior.

- Esta bien... eh... Scully, ;oyes eso?
- ¢Qué?
- Por alla.

El sonido de una ambulancia llegando a una casa alert6é a los agentes. La sirena tronaba
mientras dos paramédicos sacaban a una anciana en camilla, que vociferaba
incoherencias. Aparentemente habia sido herida por la granizada.



Scully bajoé del auto y corri6 hacia la ambulancia a su propio riesgo. La lluvia era intensa
y la mayoria de los granizos eran pequefios, pero de vez en cuando caia uno capaz de
dejar inconsciente a una persona. Mulder avanz6 un poco el auto para acercarse a su
comparniera.

jHey, ustedes! -grit6 Scully a los paramédicos.

¢Quién es usted? -pregunt6 uno de los hombres.

Mi nombre es Dana Scully, soy agente federal. ;Qué le ocurrié a esa mujer?

No sabemos. Llamé agonizante al 911 diciendo que algo le habia estallado en la
cabeza. Suponemos que le cayé una bola de granizo. Déjenos pasar... -dijo el hombre.

- (A qué hospital la llevan?

- Saint Helens.

Scully volvi6 al auto con Mulder. Su rostro empapado y mechones pelirrojos
desordenados cautivaron a su compariero.

- La llevan al hospital Saint Helens. No se en qué ayude, pero tenemos una opcion de ver
si hay mas damnificados y saber si alguno puede decirnos de dénde sali6 esta granizada.

Los agentes partieron al hospital, ubicado en la periferia de Prescott. La lluvia arrecié
un poco pero no se detenia. Una vez alli, constataron que recientemente se habia
internado a otras cinco personas. Los médicos sélo permitieron acercarse a la anciana
que hace poco habia arribado. El resto estaba en salas de observacién, ain en riesgo
vital. Afuera se oian gotas impactando las ventanas y el susurro de una tormenta lejana.

Mulder esperaba en un pasillo mientras Scully consigui6é entrar a una sala de intervencion
donde examinaban a la anciana. Conversaba con otros médicos sobre su situacién. Unos
veinte minutos mas tarde por fin salié.

- ¢Qué ocurrié? -pregunto él.

- Tiene un trauma en la nuca. Podria ser un granizo que le impactd, pero descubri algo
mas que a primera vista no tiene mucho sentido.

- ;Qué es?

- Mientras venia en la ambulancia reclam6 que le dolia mucho el oido. Pedi que le
hicieran un examen y vimos dafios en el oido interno. Pero no es posible que s6lo por un
impacto en su nuca se haya afectado esa zona. Puede ser sélo una afeccion senil.

- Mmm.

- ;Qué ocurre, Mulder?

- Eso que dices. Revisé la ficha de cinco pacientes internados recientemente. Dos son
adultos que sufrieron algin accidente debido a la granizada, pero los otros tres son
ancianos que en su ficha también figura un fuerte dolor en su oido.

- Entonces no tiene que ver con la granizada -apunté Scully.

- Tal vez si -replicé Mulder llevandose una mano a la sien-. Volvamos al pueblo, quiza
pasamos algo por alto.

Emprendieron el regreso al centro de Prescott. Scully se habia quedado con una copia
del diagnéstico preliminar de la anciana, acordando con los médicos que le informaran
de su evolucion. La granizada habia parado para convertirse en lluvia torrencial, algo
igualmente inusual para el clima de Arizona. Las calles estaban vacias y se apreciaba
algunos dafios menores: autos con parabrisas rotos y unos cuantos arboles caidos. El



centro del pueblo era bastante reducido y a so6lo trescientos metros se encontraba el
cruce hacia la ruta estatal 89. Los agentes se estacionaron en una zona a resguardo por
si granizaba de nuevo.

- Todo vacio -apunt6 Scully con decepcién.

- Como una pelicula de terror -acoto él.

- ¢(Qué hacemos aqui, Mulder? Fuera de los casos aislados en el hospital, veo dificil
establecer una conexion entre aquello y esta granizada que nos sorprendié a nuestra
llegada, o la ola de calor que ocurrié hace un mes. Y eso sin considerar el proyecto Black
Eye, del cual no tenemos pistas. Tal vez s6lo fue una conclusion paranoica de un
fanatico de las conspiraciones...

Mulder sonrio al oir la ultima frase.

-...y quizés estos eventos tengan mas relacién con un fenémeno climatico no menos
artificial, pero que ya escapa a nuestras posibilidades.

- ¢ Te refieres al calentamiento global?

- Si. Hemos visto en las noticias cémo funciona este fenémeno, y cabria esperar que una
de sus consecuencias sea ver fendmenos inusuales para ciertas regiones del planeta. Asi
como Arizona hoy sufrié una granizada, en paises humedos se sufren sequias. El hecho
que la ola de calor se haya focalizado en este pueblo pudo verse acentuado por los
incendios forestales que anualmente golpean esta region.

- Mmm... comprendo -Mulder parecia prestar mas atencion a algo que veia afuera.

- ¢Qué estas viendo?

- Aquél vehiculo de alla. Desde que llegamos esta ahi parado junto al cruce que conecta
con la carretera. Pero no parece haber sufrido una averia o accidente.

- Pues si... sélo parece mal estacionado.

- Mulder volted a mirar a su compafiera.

- ¢;Qué ocurre?

Mulder comenz6 a hurgar entre los papeles que traian del caso. Habia recordado algo.
Luego de unos segundos parecié encontrar lo que buscaba.

- ¢Qué buscas? -apuntd ella curiosa.

- Las imagenes satelitales que me envié Langly. Muestran varias partes de Prescott
ampliadas. La primera vez que las viste notaste un detalle -Mulder sacé la larga tira de
imagenes que buscaba y se las dio a Scully.

- ¢;Qué cosa?

- Dijiste que habia un vehiculo mal estacionado. Langly nos envié imagenes satelitales de
Prescott de toda la semana en que ocurrid el incidente, pero sélo en tres dias de esa
semana se registraron olas de calor. Fijate que s6lo en esos dias aparece ese vehiculo,
pero no en el resto sin picos de temperatura. La zona donde est4 mal estacionado es
junto a un cruce de carretera.

- (Piensas que aquel vehiculo es el mismo? ;Que estamos viendo la misma zona de estas
imagenes satelitales?

- Ta sabes que no tengo buena orientacién espacial, pero apostaria que vemos el mismo
lugar y que la gente de ese vehiculo no esté precisamente jugando una partida de poker.
- El vehiculo de estas imagenes parece ser color marrén, pero no estoy segura de aquél.
Esta demasiado oscuro y la lluvia no deja ver bien.

- ¢(Qué te parece si echamos un vistazo?



Mulder sali6 del auto, seguido por su compafiera. Se acercaron con sigilo al vehiculo, una
van Dodge Caravan, que tenia sus luces de estacionamiento encendidas. La oscuridad y
la lluvia no dejaban ver claramente, pero el vehiculo parecia ser marrén y tener una
antenita parabdlica blanca en el techo, como las de las casas con televisién por cable
satelital. Los agentes se hicieron un gesto y sacaron sus armas. Estaban a unos diez
metros de la van, que definitivamente era marron. En eso, alguien dentro del vehiculo
advierte los pasos acercandose y los mira por el espejo retrovisor. Mulder lo advierte.

- jSefior, usted! ;Puede bajar del vehiculo? Somos agentes federales -dijo Mulder
mientras ensefiaba su credencial a distancia.

El tipo abri6 los ojos con evidente angustia. Dejé de mirar por el espejo, encendié el
motor y emprendid la carrera a alta velocidad.

Los agentes corrieron por instinto unos metros, pero ya era muy tarde. Regresaron al
auto y comenzaron la persecucion de la van por la ruta 89.

-i¢Mulder, qué demonios sucede?!

- No lo se Scully, sélo se que nuestra Unica pista estd huyendo en direccién noreste.

- Al menos la antena del techo nos dice que ese vehiculo no tiene fines convencionales.
- Tenia unas letras escritas en el costado, pero no alcancé a leerlas.

- Mulder, (hacia donde lleva este camino?

- Flagstaff.

Paulatinamente la lluvia iba quedando atrds. Los agentes lograron alcanzar la van y
continuaron siguiéndola a distancia prudente. Se habia hecho poco mas de medianoche y
la distancia ya se apreciaba palidos puntitos amarillos y azules. Eran las luces de la
ciudad de Flagstaff, distante unos cien kilbmetros de la ya lejana Prescott. Soné el
celular de Scully.

- ¢(Agente Scully?

- Si, Doctor Hanson. ;Tiene noticias sobre la evolucién de la sefiora Norris?

- Eh... lamentablemente no son buenas. La sefiora Norris falleci6 hace unos minutos.
Tuvo un aneurisma repentino y no pudimos hacer nada. Nuestro Unico dato de relevancia
fueron examenes que mostraron alteracion grave en el oido interno. Algo fuera de
contexto si la razén de su deceso fue el impacto en la cabeza. También fallecié otro
paciente de edad por la misma razén. Puedo enviarle el informe a un correo o direccion
de fax que me indique.

- Si... eh... gracias Doctor, lo comunicaré pronto para eso. Hasta luego.

- Hasta luego.

-;Qué pas6? -preguntd Mulder.

- La anciana que llevaron al Hospital, falleci6. Tuvo un aneurisma en el oido interno, lo
cual se relaciona con un debilitamiento de la pared arterial, pero eso no tiene ninguna
relacion con el supuesto impacto de granizo. A primera vista s6lo nos topamos con un
caso aislado de afeccion comudn senil, pero también muri6 otro paciente de edad por la
misma causa. Uno de los que dijiste estaba internado por un dolor en el oido.

- En otras palabras...



- No lo se, Mulder. Primero muere una veintena de personas debido a una ola de calor, y
ahora un par de ancianos al mismo tiempo que una granizada, ambos fendmenos
inusuales en esta area geografica. Pero no veo como podria relacionarse este ultimo
evento con las muertes.

- Tal vez la respuesta vaya alli. Mira.

Los agentes ya habian entrado en Flagstaff, y ahora la van realizé un viraje brusco a la
izquierda. No podian precisar si descubrieron que los seguian, pero el vehiculo seguia
una ruta definida. Unas cuantas calles después, por fin parecié detenerse. Se estacion6
junto a un gran portén enrejado que unos hombres empezaron a abrir desde adentro.

- “Bell-Link Enterprises” -leyé Mulder en el frontis del edificio donde estaba entrando la
van.

- Es una empresa de telecomunicaciones -apunté Scully.

- (Si? ¢Por qué un empleado de una empresa que instala teléfonos y televisién por cable
huiria del FBI?

Scully hizo una mueca de desconcierto. Mulder por fin llegé al portén enrejado, donde la
van ya ingreso totalmente y se perdié de vista. Unos guardias les impidieron el paso.

- iSefior, deténgase! No pueden pasar.

- Sélo queremos hablar con los sefiores del vehiculo que acaba de entrar -Mulder y Scully
se apresuraron en mostrar sus credenciales.

- Este recinto es propiedad privada de Bell-Link, no pueden pasar si no tienen una
autorizacion.

Scully mir6 furtivamente al interior de la instalaciéon. A través de las rejas del portén se
divisaban otros vehiculos estacionados, pero dos de ellos le llamaron la atencién: un par
de van negras con matriculas azules.

- ¢(Puede decirme al menos quienes eran los hombres del vehiculo que ingresé?

- Son empleados de la compafiia, y no puedo decirle mas. Ahora retirense. Si quiere
hablar con ellos o alguien especifico, pueden venir mafiana y solicitarlo a su supervisor,
por la entrada principal.

Mulder miré con desagrado al oficial, pero obedecié. Retrocedié el auto y viro
bruscamente a otra calle. Scully le comenté lo que habia visto:

- Mulder, no te desanimes. Creo que aqui sucede algo extrafio y podemos averiguarlo.

- ¢Por qué lo dices? -pregunto él, frustrado.

- Vi que en el estacionamiento interior habia dos vehiculos con matriculas del
Departamento de Defensa.

Mulder abrié los ojos, sorprendido.

- (En serio? -replico él-. Pues... eso nos dice que esto puede ser mucho mas complejo de
lo que creemos, Scully. Tal vez nos acerquemos al proyecto Black Eye, después de todo.

FLAGSTAFF, ARIZONA
8:42 AM



Mulder y Scully llegaron temprano al edificio de la empresa. En la Mesa Central una
secretaria les tomo la identificacion y acto seguido llamé a un supervisor. Las miradas
curiosas de algunos empleados por ver a dos agentes del FBI eran evidentes.

- jBuen dia, agentes! Soy el supervisor de operaciones, Matt Lebb. ;En qué puedo
ayudarlos?

- Sefior Lebb, necesitamos que nos informe acerca de un vehiculo de esta empresa, que
anoche llegé proveniente de Prescott. Anoche intentamos hablar con su ocupante pero
huyo y s6lo pudimos seguirlo hasta el portén trasero. ;Sabe qué estaba haciendo en ese
pueblo? -consulté Mulder.

- Verd, no tenemos un registro tan detallado del trafico de nuestros vehiculos, pero...
Prescott se encuentra dentro de nuestras areas de cobertura, prestando servicios de
telecomunicaciones a empresas y particulares. Ayer nos llegaron tres 6rdenes de servicio
desde ese lugar, por lo que un vehiculo nuestro pudo estar alla. ;Qué tiene de extrafio?

- Digame, sefior... ;tendra un registro de las 6rdenes de servicio de un mes atras? -
pregunté Scully-. Queremos saber qué hacia ese vehiculo alli en tres dias especificos.

Mulder miré al fondo de un pabellén de cubiculos. Una empleada los miraba nerviosa.

- Oiga, espero que no esté sospechando de alguna actividad ilegal de nuestra
compafiia... pero esa informacién se archiva y la manejan algunos de nuestros
empleados. Si desea puedo hablar con ellos y pedirles...

- No, no se preocupe -se adelanté Mulder-. ;Podemos hablar nosotros con un par de
ellos? No tardaremos demasiado.

- Claro, no hay problema -asinti6 el supervisor con un dejo de sospecha.

Mulder avanz6 con su compafiera unos metros hacia el pabellén de cubiculos.

- Scully, ve qué puedes averiguar. Yo hablaré con una empleada del fondo que nos
miraba extrafio recién. Tal vez sepa algo.
- De acuerdo -apunté ella.

Scully se dirigié a un empleado que archivaba las 6rdenes de servicio, mientras Mulder
siguié hasta el ultimo cubiculo. La empleada, una chica joven visiblemente nerviosa,
tipeaba algo en su computador disimulando no advertir la presencia del agente.

- Buenos dias -salud6 él-. Soy el agente Fox Mulder del FBI y me gustaria hacerle unas
preguntas. ;Le importa si me siento junto a usted?
- Hola... no... No hay problema, tome asiento.

La chica se sintié levemente ruborizada al ver a Mulder. Le brillaban los ojos.

- ¢Cudl es su nombre y a qué se dedica aqui? -consulto el agente.

- Me llamo Maira Baron. Soy analista de sistemas de la compafiia -afirmo ella, intentando
gue su voz no tartamudeara.

- Digame, Maira, ;cuanto conoce de los servicios que presta la empresa?

- La verdad no demasiado. Trabajo en el area de Investigacion y es ese Departamento el
que me supervisa. Me encargo de generar software dedicado a experimentar con nuevas
tecnologias para telecomunicaciones satelitales.



- Wow, eso suena muy interesante. ;Qué tipo de nuevas tecnologias investigan?

Maira observo por encima del hombro de Mulder y vio a tres hombres que la observaban
con frialdad, notoriamente incobmodos.

- Verd, con gusto le diria todo lo que se al respecto, pero...

- Oh, comprendo, son secretos corporativos.

- No, no es eso... es que en realidad no se muy bien lo que se hace con la informacién
que proveo, o los resultados de las investigaciones que se realizan. Ultimamente me he
sentido algo presionada, porque creo que mi superior me ha estado ocultando
informacién. Informacion de investigaciones que no desea sean totalmente conocidas por
los deméas empleados.

- ¢Se le ocurre qué tipo de investigaciones serian esas?

- Solo se que es algun experimento sobre ondas de radio de alta frecuenciay...

Maira se detuvo al ver que uno de los hombres que la observaban avanz6 un poco hacia
ella, como intentando escuchar. La chica prosiguié con tono de voz mas bajo:

- ...que las emiten a la alta atmosfera. Disculpe que no pueda decirle mas, pero mi
superior ha estado observandome. SoOlo puedo decirle que él es quien tiene la
informacién completa de esas investigaciones.

Mulder advirtio la preocupacion de Maira. Opt6 por no seguir interrogandola.

- De acuerdo, no se preocupe, Maira. Nos encargaremos.
- Bueno... gracias.

Mulder se levanté raudamente y avanzoé en direccion al superior de la empleada. Ella no
dejaba de observar a Mulder y respiraba agitadamente luego de aquella breve
conversacion. El supervisor, de nombre Roy Burroughs, fue notoriamente mas frio en sus
respuestas y dejé entrever la poca colaboracion que estaba dispuesto a ofrecer a
Mulder, escuddndose en el argumento de no poder revelar secretos corporativos.
Tampoco pudo obtener demasiado sobre el proposito del vehiculo de la empresa en
Prescott. Lo Unico confirmado es que la misma Dodge Caravan habia estado en el pueblo
los dias de la ola de calor, por servicios prestados a algunas empresas locales. Mas alla
de eso, fue imposible revisar el vehiculo que persiguieron anoche o dar con el paradero
de su conductor. Tampoco hubo una respuesta satisfactoria acerca de los vehiculos del
Departamento de Defensa, de los cuales el supervisor, Matt Lebb, dijo no tener
conocimiento. Dichos vehiculos ya no estaban en el estacionamiento.

Los agentes salieron del edificio. Scully fue la primera en hablar:

- Bueno, Mulder, a menos que tu hayas conseguido algo mejor, creo que estamos en un
punto muerto. Segun la informacion que me dieron dos empleados, todo estaba en orden
con las érdenes de servicio. Vi comprobantes timbrados y firmados por un representante
de las empresas locales de Prescott donde se prest6 algun servicio: instalacién de cable
satelital, circuitos cerrados de televisién o telefonia.

- Creo que algo se oculta ahi dentro Scully, pero sélo unos pocos lo saben. Al parecer el
area de Investigacién lleva a cabo experimentos tan secretos que ni sus subordinados



directos los conocen completamente. La empleada que interrogué sospecha que su
supervisor directo esté involucrado.

- ¢También el primer supervisor con el que hablamos?

- No, no creo que el sefior Lebb ni otros empleados tengan idea de lo que ocurre. La
empleada me conté un poco de lo que sabe sobre esa investigacién. Al parecer
investigan la emision de ondas de radio de alta frecuencia a la atmoésfera. No es mucho,
pero es un comienzo.

- ¢Crees gque de eso se trata el proyecto Black Eye?

- Es posible. Por ahora se me ocurre que esta noche montemos guardia ante cualquier
actividad sospechosa.

Esa noche se convertiria en una larga monotonia. Ya era de madrugada, todo estaba
oscuro, los empleados de la compafiia se habian retirado y el excesivo silencio se hacia
exasperante. Durante la tarde, los agentes consiguieron imagenes termales provistas por
la Oficina Meteoroldgica de un pequefio aerédromo de Prescott. Habian descubierto que
durante los dias de la ola de calor, los niveles térmicos més altos se encontraban en un
punto en particular del pueblo. Mas exactamente a las afueras de éste, a unos veinte
kilbmetros. La precision era sorprendente y dio paso a una breve discusion sobre la
artificialidad de aquellos fendomenos climaticos. EI mismo caso se repetia con una
imagen termal del dia de la granizada: el punto mas frio se localizaba en el mismo lugar.

- Aln no lo crees, ;verdad, Scully? -sefial6 finalmente Mulder, mientras mordia una
semilla de girasol.

- ¢(Qué estemos en presencia de una modificacion artificial del clima? Lo veo improbable.
Entiendo que la tecnologia necesaria para algo asi sea posible, pero necesitaria una
produccién de energia demasiado grande, una cuyo nivel de inversidén no seria posible ni
justificable para una simple empresa de telecomunicaciones. El hecho que haya visto
vehiculos del Departamento de Defensa otorga una duda razonable, pero no es suficiente
prueba para afirmar que estén involucrados de algun modo en esto.

- Tal vez descubrir esa conexion sélo sea cosa de tiempo -apunté el.

- Tal vez. Por cierto, esa empleada que interrogaste esta mafana... parece que ella si
hizo una conexién contigo -sefialé Scully con aire receloso.

- (A qué te refieres? -pregunto él, sonrojado.

- Por la forma en que te miraba. Conozco a las mujeres.

- jJa! Vaya, eso soné muy a “Departamento de Defensa de los intereses de Dana Scully”.
- Mmm... -ahora fue ella quien no pudo ocultar ruborizarse.

En ese momento, el porton enrejado comenzé a abrirse. Una van azul salié lentamente,
llevando en su interior lo que parecia una comitiva de personas. El supervisor Roy
Burroughs iba sentado al lado del conductor, quien advirtié a los agentes repostados
frente al edificio. Sélo les dedicé una mirada de desprecio.

Mulder y Scully siguieron al vehiculo, pero no por mucho tiempo. Se intern6é con rumbo
desconocido en la carretera estatal 40 con direccion Oeste. Aquella ruta no llevaba a
Prescott, sino a un camino cuya localidad mas cercana estaba a unos 400 kilbmetros. No
tenian pruebas de que aquello no fuera mas que un viaje de negocios, que partia de
madrugada para llegar a primeras horas de la mafiana a su destino. Optaron no forzar
una persecucion en vano y volvieron al motel de Prescott, acordando examinar al dia
siguiente aquel lugar donde se concentrd la ola de calor.



PRESCOTT, ARIZONA
2:23 PM

Los agentes emprendieron su nueva busqueda a través de un camino de tierra. Mediante
un GPS fueron acercandose a las coordenadas donde se concentraron los fenémenos
climaticos. Scully noté que a unos dos kilometros algo estaba bloqueando el camino.

- ¢Qué es aquello de alli? -dijo ella apuntando al frente.
- No lo se. Parece un terreno cercado -replico él sin soltar el aparato de
posicionamiento-. Espera, si lo es. Y hay unos hombres ahi. Estdn armados.

Mulder opt6 por conducir el auto detras de una loma. Afortunadamente el camino era
suficientemente accidentado para poder observar a distancia sin ser descubierto. Los
agentes treparon a la loma y observaron por unos binoculares el terreno cercado.

- Si, definitivamente son militares -apunté Mulder, mientras entregaba los binoculares a
Scully. Y lo que hay ahi dentro parecen antenas. Como las de recepcién de television.

- Si, tienes razon. Creo que el area cercada es circular, de diAmetro no mayor a unos
cien metros. Debe haber unas veinticinco o treinta de esas antenas. ;Qué propoésito
tendran?

- Scully, ;te fijaste en esto? -Mulder le sefial6 las rocas a su alrededor.

- Parecen quemadas -dijo ella, al tiempo que levanté una pequefia y ésta se disolvié en
sus dedos-. Como si hubieran sido expuestas a altas temperaturas por un breve instante.
Es posible que tenga que ver con esas antenas, pero ;cémo sabremos su utilidad con esos
guardias armados alli?

- Lo averiguaré -Mulder marc6 un namero por celular.

Una pausa. La cobertura telefénica tenia cierta interrupcién en medio del desierto. Por
fin contesto6 una voz:

- El Pistolero Solitario, habla Langly.

- Hey, es Mulder, ;como estas?

- Yo muy bien, pero no puedo decir lo mismo de Frohike... Byers lo esta ayudando ahora
a expulsar un hueso de pollo que se le ator6 en la garganta.

Unas arcadas lejanas de Frohike se oian a lo lejos.

- Comprendo... eh, chicos, necesito su ayuda urgente con algo. Me encuentro en Arizona
con la agente Scully y a un kildbmetro estamos viendo una treintena de antenas
dispuestas en un area cercada circular, resguardada por militares armados. ;Tienen
conocimiento de algun proyecto militar que involucre este tipo de aparatos?

- Si... pero necesitamos algin dato concreto. ;Qué apariencia tienen esas antenas? -
consulté Langly.

- Cada una es una gruesa vara metalica enterrada en el suelo, con varias antenas
saliendo en todas direcciones en el extremo superior. Como si fueran aspas de un
helicoptero.

- ¢Como aspas de helicoptero? -pregunt6 Byers a lo lejos.

- Creo que Byers tiene la informacién que buscas -dijo Langly mientras le entregaba el
teléfono-. En tanto, Frohike respiraba aliviado en un sillén tras expulsar el hueso.



- ¢(Mulder? Esas antenas que estas investigando... se relacionan con la informacion que te
dio Langly de un proyecto Black Eye? (El que supuestamente estuvo relacionado con una
ola de calor?

- Asi es.

- Entonces no tengo dudas, Mulder. Las antenas que estas viendo son parte del proyecto
HAARP. Las estoy cotejando en una base de datos y son idénticas a como las describes -
explico Byers, mientras veia varias imagenes de antenas en un monitor. Desde hace afios
han encubierto experimentos con ondas de radio enviadas a la ionosfera, disfrazadas de
investigacion académica.

- iOh, diablos! Tienes razon... debi haberlo pensado antes. Los contactaré pronto chicos,
muchas gracias.

Mulder se llevé una mano al mentén.

- ¢;Qué ocurre, Mulder?

- Scully, ¢alguna vez oiste del proyecto HAARP?

- Entiendo que se relaciona con experimentos en banda de radio del espectro, ;por qué?
- Si, esa es la version oficial. HAARP es sigla de “High Frequency Active Auroral Research
Program” (Programa de Investigacion de Aurora Activa de Alta Frecuencia), un proyecto
militar basado en la emision de ondas de radio de alta frecuencia a la ionosfera
terrestre, calentandola, y asi facilitar comunicaciones a largas distancias usando un
sistema de resonancia atmosférica en vez de satélites. Eso proporciona una
comunicacién practicamente invisible y no esta limitada por la curvatura de la Tierra,
pues la informacion enviada mediante esas ondas usa la propia atmdsfera para
propagarse. Las ondas se envian a traves de esas antenas que estamos viendo.

- De acuerdo, ¢pero eso en que se relaciona con los incidentes de Prescott?

- En que ese método es altamente invasivo e inseguro. Segun el propio creador del
proyecto, las ondas son tan energéticas que en teoria son capaces de modificar el clima
cada vez que se emiten. Entre los posibles efectos se cuenta una distorsion climatica
severa desde el lugar de emision de ondas, diferencias de presion, debilitamiento de la
capa de ozono y hasta un desplazamiento en la altura de la ionosfera, lo cual afectaria
la navegacion aérea e incluso el campo magnético terrestre. Algunos la consideran una
avanzada arma terrorista, capaz de crear climas a conveniencia con el objetivo de
perjudicar a alguna ciudad o nacién en particular, fabricando tormentas o sequias.

- Oh, jpor Dios! ;Estas diciendo que aqui experimentan un arma de guerra con civiles
inocentes? ;Qué la ola de calor y la granizada fueron intencionales?

- No lo se. Los efectos de calentar la ionosfera son tantos y tan impredecibles que tal
vez aun no logran medirlos con precision. Intuyo que estimaron una posible ola de calor
como resultado de este experimento, y por eso lo ejecutaron en Arizona, para que
pasara inadvertido en este clima. La granizada pudo ser un resultado climatico no
deseado. Si a eso le sumamos que la interaccion con la ionosfera genera ondas de baja y
muy baja frecuencia, eso explicaria por qué los ancianos del hospital fallecieron. Sus
oidos internos no soportaron la potencia de esas ondas.

- Mulder, si todo lo que dices es real, entonces esto implica directamente al
Departamento de Defensa. Y a ese tipo Burroughs de Bell-Link. El esta coludido para
llevar a cabo estos experimentos, usando a la compafiia como pantalla para encubrirlo.

Sond el celular de Mulder.

- ¢(Agente Mulder?



- Si.

- Habla Colin, de la Oficina de Meteorologia. Consideré oportuno llamarle por algo que
en estos momentos estoy viendo en mi pantalla.

- ¢De qué se trata?

- Hace unos minutos noté un alza subita de la temperatura cerca de la costa de
California. Las lecturas indican que se elevd hasta los 61° en la localidad de Hemet. Me
informan que ya se registraron cuatro muertos.

- De acuerdo, gracias.

- (Mulder?
- Era el meteordlogo. Una ola de calor en California. Son ellos de nuevo.

Los agentes no perdieron tiempo. Se alejaron del accidentado sitio y tomaron rumbo al
aerddromo de Prescott, en busca de un helicoptero que los llevase a la zona del Gltimo
evento. Era la oportunidad de atrapar a Burroughs y poner en evidencia el experimento.

HEMET, CALIFORNIA
5:12 PM

Tras poco més de una hora de vuelo, Mulder y Scully ahora se encontraban con un
paisaje desolador. Parecia que una bomba hubiese caido en aquel rastico paraje
californiano. Todos miraban asustados desde las ventanas de sus casas. El sonido de una
ambulancia lejana aun rondaba en el ambiente. Poco antes de aterrizar en el pueblo, los
agentes vieron desde el helicéptero lo que parecia ser un terreno cercado en el desierto.
Este era el emplazamiento de otro grupo de antenas, y eran evidentes los intentos
fallidos de sus responsables por pasar inadvertidos. Las olas de calor eran demasiado
intensas, y esta Ultima terminé cobrando la vida de catorce personas.

Mientras recorrian, los agentes vieron una pareja adulta llorando sentados en una acera.

- Lamentamos interrumpirlos, somos los agentes Mulder y Scully del FBI.

- ¢Qué desean? -pregunté el hombre, sin dejar de sollozar y abrazar con fuerza a su
comparniera.

- Estamos investigando la causa de recientes muertes asociadas a fenémenos climaticos.
Nos informaron que hace pocas horas se registré un subito aumento de la temperatura
en este pueblo y hemos venido enseguida desde Arizona. (Alguno de ustedes puede
contarnos qué ocurrio?

- Nosotros... simplemente estabamos en casa, nos disponiamos a almorzar... cuando de
pronto Sam me advierte que oye un zumbido... -dijo la mujer.

- ¢Un zumbido? -pregunté Scully.

- Si, era muy leve, apenas se sentia... y ahi fue que de pronto se rompieron los vidrios
de una ventana y toda la casa se llené de un calor insoportable. Era como si
estuviéramos dentro de un incendio, aunque no habia fuego. Alli fue cuando reparamos
que nuestro hijo Jimmy estaba afuera, en el patio... y estaba... jOh, Dios!

La mujer no pudo continuar. Se le quebré la voz y rompi6é en un llanto desconsolado.

- ...y estaba muerto, lo encontramos con quemaduras en casi todo su cuerpo. Como si lo
hubiera golpeado una repentina rafaga de fuego -concluyé el hombre.



Los agentes se miraron. Luego volvieron a la pareja:

- Luego que eso ocurrid, ;vieron algo que les pareciera extrafio? -pregunté Scully.

- Comenzaron a llegar las ambulancias... otras personas en la calle también habian sido
fulminadas. Y un estipido que conducia una van casi nos atropella mientras
esperdbamos por ayuda.

- (Una van? ;Podria describir como era?

- Tenia algo como una antena parabdlica en el techo. Y decia algo en el costado. Bell...
Belink... Belli... algo asi.

- (Pudo ver en qué direccion se fue?

- Si, tomo¢ la ruta 79 hacia el Sur.

- Vamos -dijo Mulder a su compafiera. Ya sabian lo que debian hacer.

Los agentes partieron en un auto alquilado. La ruta tomada por la van podia haberla
llevado a varias ciudades, pero afortunadamente su descripcion le basté a un oficial de
peaje para indicarles que el vehiculo tomdé un cruce con destino a la ciudad de
Oceanside, en la costa de California, distante unos setenta kildbmetros de alli. La
adrenalina consecuente de Mulder haria el viaje mas corto de lo previsto.

Ya en la ciudad, luego de dar muchas vueltas y preguntar a algunos habitantes,
finalmente los agentes encontraron el edificio de la sede de Bell-Link, con el propésito
de dar con la van y sus ocupantes. Ingresaron al edificio armados, pero la mayoria de los
empleados parecia haberse ido. Sélo habia luz en un par de oficinas. Maira Baron sali6
de una de ellas. Su sorpresa fue mayuscula al encontrarse de nuevo al agente Mulder.

- ¢(Maira? ;Qué hace usted aqui? -preguntd Mulder desconcertado.

- Ayer mi supervisor nos trasladé aqui temporalmente, a mi y todo el Departamento de
Investigacién. Nos ordend hacer unas simulaciones de software para un experimento en
conjunto con la oficina de Arizona.

- Maira, no se si se ha enterado, pero hoy ocurrié una tragedia en un pueblo cerca de
aqui. Una ola de calor maté a muchas personas y creemos que un experimento de la
compainiia esta involucrado.

- jOh, Dios! jLo sabia! Esto es horrible...

Ella no pudo ocultar su angustia por sentirse tan responsable involuntariamente de lo
ocurrido, a la vez de utilizada por su jefe para la consecucion de aquél experimento.
Comenzaron a caerle lagrimas por sus rosadas mejillas. Mulder la tomé de los brazos y la
miré fijamente, intentando hacerla reaccionar:

- Maira, escicheme. Necesitamos atrapar a su supervisor. Es posible que ahora mismo
esté planeando activar de nuevo el experimento. ;Tiene idea de dénde esta?

- Antes de traernos aqui, el vehiculo que nos transportaba se detuvo en el puerto. El se
bajo alli y lo Gltimo que vi fue que estaba hablando con alguien junto a una lancha
negra.

- Muy bien, iremos tras él, ;si? No se preocupe, ;de acuerdo?

- Si... si... por favor, tenga cuidado.

Mulder miré por algunos segundos a Maira, antes de correr a buscar a Scully para
dirigirse al puerto. La chica salié al frontis del edificio y alcanz6 a ver mientras los
agentes emprendian el rumbo, aliviada porque de alguna manera todos los problemas



terminarian. Pero luego repard con horror en la voz que le hablaba mientras se acercaba
a ella por detras. Era Roy Burroughs.

- ¢(Maira? ;Acaso no me habias visto? Hiciste muy mal en hablar con esos agentes, pero ya
me encargaré de ti. Antes voy a acabar con ese par de entrometidos.

Roy ignoro6 a su empleada y sali6 del edificio tras los agentes. Maira ya se sabia expuesta
a la venganza que podia tomar con ella su supervisor, y supo que no tenia nada que
perder. Sali6é a toda prisa al puerto para advertirles del peligro.

PUERTO DE OCEANSIDE, CALIFORNIA
7:34 PM

Los agentes se encontraron con una dificil blsqueda. Habia mas de cuarenta
embarcaciones, entre lanchas, botes y un par de lujosos yates atracados en el puerto. Y
la oscuridad comenzaba a apoderarse del paisaje, pues hace varios minutos que el sol se
puso. Sin embargo, s6lo unas pocas lanchas aun realizaban faenas en el mar, y una sola
de ellas estaba anclada. Era la mas lejana, pero su color negro y nombre de letras
blancas eran inconfundibles: “Black Eye™.

- Ahi esta. La tenemos -dijo Mulder apuntando con el indice a la embarcacion.
Acto seguido, el agente bajo hacia una de las lanchas atracadas y la desenganché.

- ¢Qué haces? -pregunt6 Scully.
- Voy a dar un vistazo. Necesito que te quedes aqui por si Burroughs sigue en el puerto.

Mulder encendi6 el motor y luego de un par de movimientos torpes, logré ponerla en
movimiento y darle direccion hacia la lancha negra. Scully veia toda la maniobra
mientras seguia atenta los alrededores. No habia rastro de Burroughs.

Cuando Mulder ya se hubo alejado veinte metros, Scully oyé unos gritos acercandose a
sus espaldas. Maira venia corriendo, casi sin fuerzas.

- jAgente! jAgente! jDeténgalo!

- ¢Maira? ;Qué sucede? -Scully intentd contenerla.

- Mi supervisor estaba en el edificio cuando hablé con ustedes, no me habia fijado. Viene
en camino para matarlos. El agente Mulder esta en peligro, por favor digale que se aleje
de esa lancha.

- ;Dénde esta Burroughs? ;Qué es lo que hay en esa lancha?

- No se donde esta. Creo que en la lancha hay una consola automatica que activa las
ejecuciones del experimento. Es lo que mi supervisor me pidié que disefiara, un software
auténomo manipulable a distancia.

- jEntonces alli esta la evidencia que buscamos! ;Por qué deberia alejarse?

- Ya le dije, Roy quiere matarlos. Querra destruir la evidencia antes de ver expuesto el
proyecto Black Eye.

Scully mir6 con angustia a Maira, compartiendo su preocupacién. Tomé el celular y
contactd a su comparfiero, quien hace unos segundos habia abordado la lancha.



- iMulder! ;Estas ahi?

- Si Scully, estoy dentro de la Black Eye -respondié con excitacién-. Lo tenemos, esta
todo aqui. La lancha esta vacia y es basicamente una gran consola. Veo pantallas con
registros del experimento en Arizona y California... también veo algo sobre Alaska...

- jPor favor, saque al agente Mulder! -insistio Maira.

- Mulder, sal de ahi inmediatamente. Roy Burroughs esté tras de ti.

Pero Mulder estaba hipnotizado por lo que veia. Tenia ante él una coleccién de pruebas
directas de uno de proyectos militares mejor resguardados de los ultimos afios.

- Scully, no creeras esto, veo imagenes en tiempo real de las antenas y...
- Mulder, jsal de ahi ahoral!

En ese momento, Scully y Maira vieron una van marrén frenar de golpe en el puerto. Era
Roy Burroughs, que habia notado la presencia de los agentes y la intercepcién de la
lancha. Tipeaba algo en un notebook mientras miraba la embarcacién.

- jMaldita sea, Mulder! jSal de la lancha, Burroughs va a destruirla!

Luego de oir el tono angustiante de su compafiera, Mulder parecié salir de su trance.
Mir6 por la ventanilla de la lancha hacia el puerto, donde las dos mujeres le hacian
sefias desesperadas. A pocos metros, una van marron daba cuenta de que algo se
avecinaba. Mulder dejé caer su celular, enterandose por fin del peligro inminente.

Cinco segundos mas tarde, un estruendo ensordecedor acompafiado de un tétrico fulgor

iluminaron la noche de Oceanside. El suelo del puerto retumbd, haciendo caer a Scully y
Maira Baron. La Black Eye habia explotado en mil pedazos.

CONTINUARA...



